
PV\1258491EL.docx PE734.107v01-00

EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2019-2024

Επιτροπή Ανάπτυξης

DEVE_PV(2022)0301_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Έκτακτη συνεδρίαση της 1ης Μαρτίου 2022, από τις 9.00 έως τις 10.00

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Τρίτη 1 Μαρτίου 2022, στις 9.04, υπό την προεδρία του Tomas 
Tobé (προέδρου).

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης

Η ημερήσια διάταξη εγκρίνεται.

2. Ανακοινώσεις του προέδρου

Ο πρόεδρος ενημερώνει τους βουλευτές σχετικά με το γλωσσικό καθεστώς και 
υπενθυμίζει ότι είναι υποχρεωτικό για τα άτομα που παρίστανται αυτοπροσώπως στη 
συνεδρίαση να τηρούν απόσταση τουλάχιστον 1,5 μέτρου μεταξύ τους και να φορούν 
μάσκα προσώπου, εκτός εάν ομιλούν.

3. Η ανθρωπιστική βοήθεια της ΕΕ στην Ουκρανία
DEVE/9/08452
 Ανταλλαγή απόψεων με τον Janez Lenarčič, Ευρωπαίο Επίτροπο Διαχείρισης 

Κρίσεων

Ο Janez Lenarčič, Ευρωπαίος Επίτροπος Διαχείρισης Κρίσεων, προβαίνει σε 
παρουσίαση.

Ομιλητές: György Hölvényi, Udo Bullmann, Michèle Rivasi, Bernhard Zimniok, Beata 
Kempa, Miguel Urbán Crespo, Ádám Kósa, Barry Andrews, Hildegard Bentele, Eric 
Andrieu, Catherine Chabaud, Pierrette Herzberger-Fofana, Ryszard Czarnecki, Mónica 
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Silvana González, Pierfrancesco Majorino. 

Ο Janez Lenarčič απαντά στις ερωτήσεις που τίθενται.

4. Διάφορα

Απόφαση: Η προθεσμία υποβολής τροπολογιών στη γνωμοδότηση σχετικά με την 
πρόταση οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την 
τροποποίηση της οδηγίας (ΕΕ) 2018/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1999 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου και της οδηγίας 98/70/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά την προώθηση της ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές και την 
κατάργηση της οδηγίας (ΕΕ) 2015/652 του Συμβουλίου (εισηγήτρια: Hildegard 
Bentele) έχει οριστεί για την Πέμπτη 17 Μαρτίου, στις 12.00.

* * *

Η συνεδρίαση λήγει στις 10.05.
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